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See the notice on TED website

581302-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de cantine et service traiteur – Usługa cateringowa dla uczestników "XVII 
Festiwalu Tradycji Dolnego Śląska", który odbędzie się w Operze Wrocławskiej we Wrocławiu
OJ S 162/2026 24/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Województwo Dolnośląskie - Urząd Marszałkowski Województwa Dolnośląskiego
Adresse électronique: zamowienia.publiczne@dolnyslask.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Usługa cateringowa dla uczestników "XVII Festiwalu Tradycji Dolnego Śląska", który 
odbędzie się w Operze Wrocławskiej we Wrocławiu
Description: Przedmiotem zamówienia jest kompleksowa usługa cateringowa podczas 
wydarzenia pn. „XVII Festiwal Tradycji Dolnego Śląska” organizowanego w Operze 
Wrocławskiej przy ul. Świdnickiej 35 we Wrocławiu w dniu 7 listopada 2026 r. Usługa obejmuje 
przygotowanie, transport, wniesienie, serwowanie posiłków i napojów, zapewnienie obsługi 
kelnerskiej, wyposażenia cateringowego, zastawy, urządzeń do utrzymania odpowiedniej 
temperatury potraw, aranżację stołów, bieżące utrzymanie porządku oraz sprzątnięcie miejsca 
świadczenia usługi po jej zakończeniu. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia oraz 
warunki jego realizacji Zamawiający określił w Projekcie umowy, w szczególności w Opisie 
Przedmiotu Zamówienia (dalej: OPZ), stanowiącym Załącznik nr 1 do Projektu umowy, 
stanowiących łącznie Załącznik nr 8 do SWZ. W niniejszym postępowaniu Zamawiający 
określa wymagania w zakresie zatrudnienia na podstawie stosunku pracy, w okolicznościach, 
o których mowa w art. 95 ustawy Pzp, ale nie określa wymagań w zakresie zatrudnienia osób, 
o których mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp.
Identifiant de la procédure: 3a8ea90a-8cb6-47c7-87f0-3610416f2a08
Identifiant interne: DOK-IZ-II.272.64.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: art. 139 ustawy Pzp

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 55500000 Services de cantine et service traiteur

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Wrocław
Subdivision pays (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Pays: Pologne

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/581302-2026
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2.1.4.
 
Informations générales
Informations complémentaires: 1. Do oferty Wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne 
na dzień składania ofert oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania oraz o 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiającego – 
zgodnie z Załącznikiem nr 2 i Załącznikiem nr 3 do SWZ. 2. Do oferty Wykonawca 
zobowiązany jest dołączyć aktualne na dzień składania ofert oświadczenie wykonawcy
/wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego składane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp 
(wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 4 do SWZ). Powyższy zakaz obowiązuje również na 
etapie realizacji zamówienia, w związku z czym wykonawca jest obowiązany aktualizować 
przedmiotowe oświadczenie w przypadku wszelkich zmian w tym zakresie. 3. Oświadczenia, o 
których mowa w pkt 1 stanowią dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia i spełniania 
warunków udziału w przedmiotowym postępowaniu na dzień składania ofert, tymczasowo 
zastępujący wymagane przez Zamawiającego środki dowodowe. 4. Wykonawca, który polega 
na zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby, składa, wraz z ofertą, zobowiązanie 
podmiotu udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na 
potrzeby realizacji danego zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy 
potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi 
zasobami tych podmiotów. Szczegóły dot. zobowiązania znajdują się w SWZ. 5. Zamawiający 
wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, podmiotowych środków dowodowych, 
aktualnych na dzień złożenia tych podmiotowych środków dowodowych. 6. Podmiotowe środki 
dowodowe wymagane od Wykonawcy obejmują: 1) Oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej (wzór 
oświadczenia stanowi Załącznik nr 5 do SWZ). Ww. oświadczenie nie będzie wymagane w 
przypadku złożenia w postępowaniu tylko jednej oferty. 2) Oświadczenie Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w rozdziale VIII pkt 1, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych w rozdziale VI pkt 1 SWZ (wzór 
oświadczenia stanowi Załącznik nr 6 do SWZ). 3) Wykaz usług wykonanych w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z 
podaniem ich przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi te zostały 
wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli Wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
Wykonawcy (wzór wykazu stanowi Załącznik nr 7 do SWZ). 7. Szczegółowe informacje 
dotyczące wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia publicznego, 
podmiotów udostępniających zasoby, podwykonawców zawarte są w SWZ. 8. Zakazuje się 
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych (…) na podstawie art.
5k rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. 
UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2025/2033, oraz w 
związku z informacją Urzędu Zamówień Publicznych. Wykonawcy podlegają również 
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wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 poz. 514 t.j.). Szczegółowy opis 
znajduje się w SWZ. 9. Wymagany termin wykonania zamówienia - od dnia podpisania umowy 
do dnia 07.11.2026 r. Festiwal odbędzie się w dniu 7 listopada 2026 r. 10. Wykonawca jest 
związany ofertą do dnia 06.11.2026 r. włącznie. 11. W niniejszym postępowaniu Zamawiający 
określa wymagania w zakresie zatrudnienia na podstawie stosunku pracy, w okolicznościach, 
o których mowa w art. 95 ustawy Pzp, oraz nie określa wymagań w zakresie zatrudnienia 
osób, o których mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp. 12. Zamawiający nie przewiduje 
wykluczenia Wykonawcy na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp. 13. Podmiotowe środki 
dowodowe mogą zostać zastąpione ważnym certyfikatem wykonawcy zamówień publicznych, 
o którym mowa w art. 124 ust. 2 ustawy Pzp, wyłącznie w zakresie, w jakim certyfikat 
potwierdza brak podstaw wykluczenia w zakresie odpowiadającym wymaganiom określonym 
w SWZ. Certyfikat nie zastępuje podmiotowych środków dowodowych dotyczących podstaw 
wykluczenia nieobjętych certyfikacją, w szczególności art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. W 
przypadku posługiwania się certyfikatem, wykonawca wskazuje w oświadczeniu składanym 
wraz z ofertą stanowiący Załącznik nr 2 do SWZ, że będzie posługiwał się certyfikatem oraz 
podaje numer i oznaczenie certyfikatu, nazwę podmiotu certyfikującego, okres ważności 
certyfikacji oraz zakres, w jakim certyfikat ma potwierdzić brak podstaw wykluczenia. 
Certyfikat zastępuje odpowiednie podmiotowe środki dowodowe w zakresie objętym ważną 
certyfikacją wyłącznie w zakresie w jakim z jego treści wynika potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia określonych w niniejszej SWZ. Jeśli certyfikat obejmuje wyłącznie część podstaw 
wykluczenia wykonawca jest zobowiązany wykazać pozostały zakres zgodnie z wymaganiami 
określonymi w SWZ. Zamawiający dokonuje oceny skuteczności certyfikatu z uwzględnieniem 
zakresu certyfikacji, okresu jej ważności, statusu certyfikacji ujawnionego w bazie certyfikacji 
oraz zgodności certyfikacji z wymaganiami określonymi w SWZ. Jeżeli z oświadczenia 
stanowiącego Załącznik nr 2 do SWZ, wynika, że wykonawca będzie posługiwał się 
certyfikatem, oraz wykonawca podał dane umożliwiające samodzielne jego pobranie, 
zamawiający samodzielnie zweryfikuje certyfikat w bazie certyfikacji i nie wezwie wykonawcy 
do złożenia podmiotowych środków dowodowych w zakresie, w jakim okoliczności wymagane 
przez zamawiającego wynikają z tego certyfikatu, zgodnie z art. 127 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. 
Jeżeli certyfikat nie obejmuje wszystkich okoliczności wymaganych przez zamawiającego, 
zamawiający wezwie wykonawcę do złożenia podmiotowych środków dowodowych wyłącznie 
w zakresie nieobjętym certyfikacją. Jeżeli dane wskazane przez wykonawcę nie pozwalają na 
odnalezienie albo weryfikację certyfikatu w bazie certyfikacji, zamawiający może wezwać 
wykonawcę do złożenia, uzupełnienia, poprawienia lub wyjaśnienia tych danych na zasadach 
określonych w art. 128 ust. 1 lub 4 ustawy Pzp. Jeżeli mimo wezwania zamawiający nie 
będzie mógł zweryfikować certyfikatu, certyfikat nie zostanie uwzględniony w zakresie, którego 
nie można zweryfikować. Jeżeli dane niezbędne do oceny okoliczności potwierdzanych 
certyfikatem nie zostały ujawnione w certyfikacie albo w bazie certyfikacji ze względu na ich 
prawnie chroniony charakter, zamawiający może żądać od wykonawcy udostępnienia tych 
danych albo wyrażenia zgody na ich udostępnienie zamawiającemu przez podmiot 
certyfikujący, na podstawie art. 31 ust. 6 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień 
publicznych. W przypadku powzięcia przez zamawiającego informacji wskazujących, że 
wykonawca wprowadził podmiot certyfikujący w błąd, co mogło mieć istotny wpływ na 
udzielenie certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, albo że wykonawca przestał 
spełniać warunki udzielenia tej certyfikacji, zamawiający, na podstawie art. 128a ust. 1 ustawy 
Pzp, wezwie wykonawcę do złożenia wyjaśnień w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 5 
dni od dnia wezwania. Jeżeli zamawiający uzna wyjaśnienia wykonawcy za niewystarczające, 
zastosuje art. 128a ust. 2 ustawy Pzp. W przypadku zawieszenia ważności certyfikacji 
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wykonawców zamówień publicznych w toku postępowania zamawiający, na podstawie art. 
128a ust. 3 ustawy Pzp, wezwie wykonawcę do złożenia, w wyznaczonym terminie nie 
krótszym niż 5 dni od dnia wezwania, podmiotowych środków dowodowych w zakresie, w 
jakim złożony certyfikat miał potwierdzać brak podstaw wykluczenia na potrzeby niniejszego 
postępowania. Przepisy art. 128 ust. 2–5 ustawy Pzp stosuje się odpowiednio. W przypadku 
utraty ważności certyfikatu w całości albo w części w toku postępowania certyfikat nie będzie 
uwzględniany w zakresie, w jakim utracił ważność. W takim przypadku zamawiający wezwie 
wykonawcę do złożenia odpowiednich podmiotowych środków dowodowych w zakresie, w 
jakim certyfikat miał potwierdzać brak podstaw wykluczenia. Złożenie certyfikatu nie wyłącza 
uprawnienia zamawiającego do żądania wyjaśnień w przypadkach przewidzianych przepisami 
ustawy Pzp oraz ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, w szczególności w 
razie powzięcia uzasadnionych wątpliwości co do zakresu certyfikacji, jej aktualności albo 
zgodności certyfikatu z wymaganiami niniejszego postępowania. Dodatkowe zapisy dotyczące 
certyfikacji znajdują się w SWZ.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
art. 132 ustawy Pzp - Tryb przetargu nieograniczonego zgodnie z art. 132 w związku z art. 359 
pkt 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2026, poz. 
1320 poz. 793).

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Przesłanki 
te dotyczą: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwo, o którym 
mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za 
przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi 
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których 
mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestępstwa wiarygodności dokumentów] i 
przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko 
obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec którego prawomocnie 
orzeczono zakaz ubiegania się o zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); 
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 
października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod 
groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby 
fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postępowania karnego. 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 
5) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 poz.514 t.j.)
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się Wykonawcę jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszło do 
zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego Wykonawcy lub 
podmiotu, który należy z Wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym 
zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Corruption: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę w oparciu o 
przesłankę wykluczenia określoną w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do 
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przestępstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 
ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych.
Fraude: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę w oparciu o 
przesłankę wykluczenia określoną w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do 
przestępstwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak również przestępstw 
skarbowych, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, 
jeśli osoby występujące po jego stronie zostały ukarane za przestępstwo, o którym mowa w 
art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769).
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zgodnie z 
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawcę wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, chyba że Wykonawca przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 
3 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę wobec 
którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu 
z uiszczeniem podatków, opłat, chyba że Wykonawca przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł 
wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zgodnie z 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawcę, jeżeli Zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że 
Wykonawca zawarł z innymi Wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie 
konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, 
chyba że wykażą, że przygotowali te oferty niezależnie od siebie.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 
1 i 2 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, w 
odniesieniu do przestępstwa powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o 
którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego .
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawcę w oparciu o przesłankę wykluczenia określoną w art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp odniesieniu do przestępstw wskazanych w 299 lub art. 165a 
Kodeksu karnego.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 
1 i 2 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę w oparciu 
o przesłankę wykluczenia, która dotyczy przestępstwa, przestępstwa terrorystycznego lub 
przestępstwa związanego z działalnością terrorystyczną, czyli przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o których mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego.
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Participation à une organisation criminelle: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę w oparciu o przesłankę 
wykluczenia, w odniesieniu do przestępstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Usługa cateringowa dla uczestników "XVII Festiwalu Tradycji Dolnego Śląska", który 
odbędzie się w Operze Wrocławskiej we Wrocławiu
Description: Przedmiotem zamówienia jest kompleksowa usługa cateringowa podczas 
wydarzenia pn. „XVII Festiwal Tradycji Dolnego Śląska” organizowanego w Operze 
Wrocławskiej przy ul. Świdnickiej 35 we Wrocławiu w dniu 7 listopada 2026 r. Usługa obejmuje 
przygotowanie, transport, wniesienie, serwowanie posiłków i napojów, zapewnienie obsługi 
kelnerskiej, wyposażenia cateringowego, zastawy, urządzeń do utrzymania odpowiedniej 
temperatury potraw, aranżację stołów, bieżące utrzymanie porządku oraz sprzątnięcie miejsca 
świadczenia usługi po jej zakończeniu. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia oraz 
warunki jego realizacji Zamawiający określił w Projekcie umowy, w szczególności w Opisie 
Przedmiotu Zamówienia stanowiącym Załącznik nr 1 do Projektu umowy, stanowiących 
łącznie Załącznik nr 8 do SWZ.
Identifiant interne: DOK-IZ-II.272.64.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 55500000 Services de cantine et service traiteur

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 23/10/2026
Date de fin de durée: 07/11/2026

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Zamówienie jest usługą społeczną. W związku z powyższym 
Zamawiający zastosował art. 360 pkt 2), 3), 4) ustawy Pzp.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1.1) zdolności do występowania 
w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie określa warunków udziału w tym zakresie. 1.2) 
uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej: Zamawiający 
nie określa warunków udziału w tym zakresie. 1.3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: 



581302-2026 Page 7/10

Zamawiający nie określa warunków udziału w tym zakresie. 1.4) zdolności technicznej lub 
zawodowej: Warunek zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 3 
lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy 
– w tym okresie należycie wykonał co najmniej 3 (trzy) usługi cateringowe dla minimum 250 
osób każda. 2. Okres wyrażony w latach, o którym mowa w pkt 1.4), liczy się wstecz od dnia, 
w którym upływa termin składania ofert. 3. Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania 
warunków udziału w postępowaniu w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do 
przedmiotowego zamówienia, lub jego części, polegać na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego 
łączących go z nimi stosunków prawnych.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie kierował się następującymi kryteriami: 
Cena (C) 100% (100% = 100,00 pkt) * wg zasady 1% = 1 pkt Liczba punktów za kryterium: 
„Cena” (C) – zostanie obliczona, z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku, w następujący 
sposób: C=(( C_min)/C_n ) x 100 [PKT] gdzie: C – liczba punktów za kryterium „Cena” 
przyznana ocenianej ofercie Cmin – najniższa cena spośród ocenianych ofert Cn – cena oferty 
ocenianej Maksymalna liczba punktów, jakie można otrzymać w kryterium „Cena” (C) – 100 
pkt Do oceny przyjmuje się cenę oferty brutto. Ocenie podlegać będą wyłącznie oferty 
niepodlegające odrzuceniu. Za najkorzystniejszą ofertę uznana zostanie oferta, która uzyskała 
największą liczbę punktów w kryterium „Cena (C)”. Jeżeli złożono ofertę, której wybór 
prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego zgodnie z przepisami o 
podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny takiej oferty doliczy do przedstawionej 
w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek rozliczyć zgodnie z tymi 
przepisami. W ofercie, o której mowa powyżej, Wykonawca ma obowiązek: 1) poinformowania 
Zamawiającego, że wybór jego oferty będzie prowadził do powstania u Zamawiającego 
obowiązku podatkowego, 2) wskazania nazwy (rodzaju) usługi, których świadczenie będą 
prowadziły do powstania obowiązku podatkowego, 3) wskazania wartości usługi objętej 
obowiązkiem podatkowym Zamawiającego, bez kwoty podatku, 4) wskazania stawki podatku 
od towarów i usług, która zgodnie z wiedzą Wykonawcy, będzie miała zastosowanie.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://umwd-dolnyslask.logintrade.net/zapytania_email,
238508,7ea84d4a335d05f0a7e794dd42fcaf3f.html
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://umwd-dolnyslask.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://umwd-dolnyslask.logintrade.net/zapytania_email,238508,7
ea84d4a335d05f0a7e794dd42fcaf3f.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée

https://umwd-dolnyslask.logintrade.net/zapytania_email,238508,7ea84d4a335d05f0a7e794dd42fcaf3f.html
https://umwd-dolnyslask.logintrade.net/zapytania_email,238508,7ea84d4a335d05f0a7e794dd42fcaf3f.html
https://umwd-dolnyslask.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://umwd-dolnyslask.logintrade.net/zapytania_email,238508,7ea84d4a335d05f0a7e794dd42fcaf3f.html
https://umwd-dolnyslask.logintrade.net/zapytania_email,238508,7ea84d4a335d05f0a7e794dd42fcaf3f.html
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La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca zobowiązany jest wnieść wadium w 
wysokości 1 600,00 zł (słownie: jeden tysiąc sześćset złotych 00/100). Wadium może być 
wnoszone wg wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu, 2) 
gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 
Szczegółowe wymagania dotyczące wadium opisane są w Rozdziale XII SWZ.
Date limite de réception des offres: 10/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 58 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/09/2026 10:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Składanie ofert odbywa się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej za 
pośrednictwem platformy zakupowej https://umwd-dolnyslask.logintrade.net/rejestracja

 Za datę wpływu oferty wraz z załącznikami przyjmuje się datę i godzinę ich /ustawowe.html
zarejestrowania na platformie zakupowej.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zgodnie z art. 515 ustawy 
Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Województwo Dolnośląskie - Urząd Marszałkowski Województwa Dolnośląskiego
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Województwo 
Dolnośląskie - Urząd Marszałkowski Województwa Dolnośląskiego
Organisation qui traite les offres: Województwo Dolnośląskie - Urząd Marszałkowski 
Województwa Dolnośląskiego

8. Organisations

8.1.  ORG-0002

https://umwd-dolnyslask.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://umwd-dolnyslask.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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Nom officiel: Województwo Dolnośląskie - Urząd Marszałkowski Województwa Dolnośląskiego
Numéro d’enregistrement: 931934644
Ville: Wrocław
Code postal: 50-411
Subdivision pays (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia.publiczne@dolnyslask.pl
Téléphone: (71) 776 97 03
Profil de l’acheteur: https://umwd-dolnyslask.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 01
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Logintrade S.A.
Numéro d’enregistrement: 020811830
Adresse postale: ul. Legnicka 57D, lokal B/J
Ville: Wrocław
Code postal: 54-203
Subdivision pays (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Pays: Pologne
Adresse électronique: helpdesk@logintrade.net
Téléphone: +48 717873534
Adresse internet: https://umwd-dolnyslask.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Rôles de cette organisation: 
Prestataire de services de passation de marché

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg

mailto:zamowienia.publiczne@dolnyslask.pl
https://umwd-dolnyslask.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:helpdesk@logintrade.net
https://umwd-dolnyslask.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 5484f285-f87c-40f9-a954-cbf4b3dc0339  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 21/08/2026 07:51:40 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 581302-2026
Numéro de publication au JO S: 162/2026
Date de publication: 24/08/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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